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AnHorauus. B cTaTbe aHanu3upyeTcs 0uoOIeiickoe LMTaTHOE MPOCTPaHCTBO «I'pam-
MaTHMKM CIIaBEeHCKUS MpaBUIHOEe cMHTarMa» Meaetus CmoTtpuukoro (1619 r.). 1o
CHX TTOp 3TOT BOITPOC OCTaBaJICS 3a MpeaeaMi BHUMaHUS UCCIIeIOBaTEIC: [IUTaT-
HOE MPOCTPAHCTBO JUIIb YACTUUHO MPEACTABICHO B paMKaX CIIPaBOYHOTO amrapa-
Ta HayYHbIX u3naHuit 'pammaTuku. B ctarbe mpoBonutcs nejeHue oubieiickoro
marepuasia Ha Tpu YpoBHS: Oubeiickue (popmyibl, Oubieiickue nmMeHa u ouobeii-
CKMe LIUTAThl ABYX TUIIOB: MapKUpOBaHHbIe (aTpuOyTUpoBaHHbIe MenetueM Cmo-
TPULKUM MOCPEACTBOM OCOOBIX TOMET Ha IMOJISIX) U HEeMapKUpOBaHHbIe (Oubieii-
CKHe IMTaThl 6e3 yKa3aHWs Ha UCTOYHMK). B mpoiiecce nuccienoBaHust aBTOp BhI-
saBua 110 paHee He aTpUOYTUPOBAHHBIX IMTAT M UCIIPABUJ HETOYHOCTU MpPEXHEH
aTpuOyuuK OMOJEMCKUX LUMTAT B HAYUYHbIX U3aaHusIX ['pammaTuku. TeM caMmbIM ObLIT
BITepBbIe C(OOPMHUPOBAH KOPITYC BCeX OMOIECUCKMX IIMTAT, comepXKamuxcs B ['pam-
matuke CMOTPUILIKOIO.
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KOBHOCJIaBSTHCKU A SI3bIK.
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Abstract. The paper analyses the biblical quotation layer in Meletius Smotrytsky’s
Slavonic Grammar with Correct Syntax (Gramatiki Slavenskija Pravilnoe Syntagma, 1619).
Until now this issue has not been studied, and only some quotation attributions were
listed in the index sections of Grammar’s academic editions. The article introduces
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three levels of the biblical quotation layer in the Grammar: biblical formulae, biblical
names, and biblical quotations of two types, i.e. marked (marginalia written by
Smotrytsky), and unmarked (without indication of their biblical sources). The author
discovered and attributed 110 previously unknown quotations, corrected inaccuracies
in quotation attributions in Grammar’s academic editions. As a result, the author
could develop the corpus of all biblical quotations from the Grammar.
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MmrniepaTuBHbIE 1J151 XPUCTUAHCKOM KYJIBTYPbl OUOIeCKIE TEKCThI, 3a1aBaBIIe ropy-
30HT MCTOPUKO-CUMBOJIMUECKON SK3€Te3bl, OTPEICIISUTN AP0 IIMTaTHOTO IMTPOCTPAHCTBA
He TOJIbKO KHIMKHBIX TEKCTOB, HO M METAaTEKCTOB: OyKBapeii, ciioBapeii, opdorpaduueckmnx
TPaKTaTOB 1 rPaMMaTUK.

I'pamMMaTHKa LIEPKOBHOCTIABSHCKOTO sI3bIKa Mesnernst CMOTPHLIKOTO [ pammarrucn Gasiri-
CCHA an/ﬁHAuoe Cvnerarama (nasee — Ipammamurka) 6b11a usnana B 1619 r. 8 Esbe!, B Benkom
KHsKecTBe JINTOBCKOM, B ITPOCTPAHCTBE KYJIBTYPHO-SI3bIKOBOT'O MOTPAHUYbSI, B pAMKax
KOTOPOT'O KOHKYPUPOBAJIU YETHIPE SI3bIKA: JIJATUHCKUWIA U LIEPKOBHOCIABSIHCKUIMA, TTOJIbCKUTA
M «IIPOCTa MOBa».

B nipenvicinosuu K Ipammamuie, HATIMCAHHOM Ha <«TIPOCTOI MOBe» (P¥usir b;zssl'xm), CmMo-
TPULIKWIA Ha3bIBAET YEThIPE KHUTH, BXOMSIIIME B COCTAB YUUTEIbHBIX OUOJIEHCKUX KHUT, T.€.
KHUT, B COOTBETCTBUU C OMOJIEHCKOI TpaguLneid, conepKallux ydeHUe O 01aro4eCTUu:

e [lIcanTeips, KOTOpas BblydMBalach HAU3yCTh B paMKax 00pa30BaTe/IbHOM mapaaurMbl
B ripaBoc/iaBHoi Tpagrumu ([lo ‘facocadsa 3? H {mmﬂ.l’fﬂ (Korrc;fuﬂ On¥ecanar GRITH He Ml‘ﬂfl"l)
BRSYEHE CA OBAA rPAMMXWfICA 3 sicagomz) [Menertiit CMoTpuckiit 1619, )(F 06. — )(T2];

e Knura ITputueit ComomonoBbsix, Knura Ipemynpoctu Comomona, Kaura Ipemy-
npoctu Mucyca, ceiHa CupaxoBa, KOTOpble MPUBOJISITCS Kak oOpasel AJ1s1 IepeBoja ¢ Ipe-
YECKOTO S3bIKa Ha IIePKOBHOCTIABIHCKHIT 1 C IIEPKOBHOCIABSHCKOTO SI3bIKA Ha «IIPOCTO

' AHanus sK3eMIUIApoB Ipammamuky ¢ pa3HbIMUA TUTY/IbHBIMU JTUCTAMU, YKA3bIBAIOIMMHU JIMOO Ha 1618 T.,
60 Ha 1619 T. (B HEKOTOPBIX 9K3EMIUISIPaX BCTPEUYaeTCs 1Ba TUTYJIbHBIX JINCTA, TPHYEM JTUCT 3a 1618 T. mo-
MellleH nocJie siicta 1619 r. 1 rmociie npeaucioBust), mo3Bosini Xacco baymaHHy NMpUidTH K BBIBOLY, YTO BCE
9K3EMIUISIPBI TPEACTABISIIOT CO00ii OMH HAOOP ¢ OAMHAKOBBIM COAEPXKAaHUEM OCHOBHOI 4acTH, UMEIOLIU I
B TOM YHCJIe OMMHAKOBBIE oreuaTku: «In allen genannten Exemplaren gehort die eigentliche Grammatik zu
ein und demselben Druck. Simtliche Exemplare weisen die gleichen Druckfehler und sonstigen Versehen
des Setzers auf. Seite fiir Seite entsprechen einander» («Bo Bcex Ha3BaHHBIX IK3eMILUISIPaX HACTOSIIIAST TPaM-
MaTUKa MPUHAJIEKUT OJHOMY M TOMY Xe U3IaHuio. Bo Bcex ak3eMIuIsipax 0OHapyKMBAIOTCS OIMHAKOBBIE
OIneyvaTku U Apyrue omnoku Habopirka. CoOTBETCTBUE HAOIIOJAETCsl CTpaHULA 3a cTpaHuLeii». [lepe-
Bon. — M.I.) [Baumann 1958, 684]. [1pu 3Tom neuats /pammamuku Obia Hayata B 1618 1., Korma ortrneyva-
TaJIM MEPBBIN TUTYJILHBIIN JIUCT, BCTABJICHHBIM B HEKOTOPbIE pAHHUE DK3eMIUISIpbI [pavmamuru. BeposiTHoO,
MX HayaJk pacrpoCTPaHsITh 10 OKOHYAHMS TIeYaTh BCEro TUpaxka, MO3TOMY B HUX HET TUTYJbHOIO JINCTa
3a 1619 r. Korma 3aKoOHYMJIM [TeYaTh BCEX 9K3EMILISIPOB, ObLI MMOATOTOBICH HOBBINA TUTYIbHBIMA JHCT [Ibid.,
685]. Crircok u o0CyXIeHUe U3BECTHBIX SK3eMILISIPOB U Mepensnanuii cM. B [Mathiesen 1981; Lilycrosa
2020]. 3ameuanue O. ['opbauya 0 BOZMOXHbBIX OTJIMYMSIX B OCHOBHOM TekcTe [Smotryc'kyj 1974, 11] BbI3bI-
BaeT COMHEHMUSI: MPOCMOTPEHHbIE HAMU NOCTYyIMHbBIE (hakcumuite ak3eMiuisipos u3 PI'b, PHB, BunbHioca,
Bensl, Mensl, [parn nuaeHTHYHH (3K3eMIUIsps! n3 Kpakosa 1 BAH ocTannchk HeOCTYITHBI).

2B Ipammamuke HyMepaLus JUCTOB / CTPaHUL OTCYTCTBYET, IpoHyMepoBaHbl Terpanu (ITpeauciaosue: )
(& - )(3, ocHOBHOIT TekcT: As - LIF). Jamee maercst ykazaHue Ha HOMED CTPAHUIBI B 9K3eMIUIspe [pam-
Mamuku U3 YHUBepcUTeTcKoi 61ubmmoteu r. Mensl (Fepmanust) [Meneriit CMoTpuckiii 1619], B KoTopom
CTpaHMULIbI TPOHYMEPOBAHBI JiepXKaTesieM JTaHHOTO 9K3eMILIsIpa, npenrnonoxureasHo, Y. Jlynonaspom. [pe-
JIMCJIOBUE HE UMEET HyMepally B 9K3eMILTsApe, MO3TOMY 3/1eCh JaeTCsl CChIKa Ha TUMOTrpadCcKuit HoMep
TETpajiv, COBMANAIONINI C HOMEPOM JIUCTA.
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MOBY». [rPAMMA/Wﬁm] HA&";HW/ motan/ i HTATH Mo (}Mﬁe/mrcb’/ Al nHeATH f,o?a,r/kme/ A 1romos BRIfOZ
Sweksarn AA’U'HW, [ ﬂfHNE/f‘i/ BANMOBHHHEIAE norerA/n'feM'L sAHmE] THTAN GEASTE ZERICAMME (LKW
enocoro (arserercit Ae’lcqi'ﬂ/ A na Pt I-ZI"SM/K'L mme/'a,Anu/ fcw To 3 Hfrfrr‘ri'ﬁ ()o;twménonuxm/
ingo 3 HFGMIXAFOW'H W AHEO OHF;‘XOEAI: AMEO HHUIEE (TO THOTRIM msu’lcozwx CMM/Hm’HM'l 3 ]‘f{qworw
mfmo/mnoe [Tam xxe,)(B 06. —)(T]. [pammamura ObLIa CO30aHA C LIETBIO HAYYUTH HOCUTEIEI
MpaBoCcIaBHOM TpaguuK Bemikoro KHsoKecTBa JIMTOBCKOTO MPaBMJIbHO IIOHMMATH U T1e-
peBOOUTH OMOIEiCKME KHUTH.

ITon 6ubneiicKM IUTATHBIM IIPOCTPAHCTBOM B TAHHOM pabOTe MOHUMAIOTCS BCE TeK-
CTOBBIE €IMHUILIBI, IO TIPOMCXOXKICHUIO BOCXOISIIME K OMbIelickum KHuram. buosneiickoe
LIMTATHOE TIPOCTPAHCTBO [ pammamuiy’ 10 CUX TIOP He SBJIIIOCH IIPEIMETOM CIIELUATLHOTO
HayYHOT'O U3YyYEHMUS U OBLIO JIMIIb YACTUYHO MPEACTaBICHO B paMKax CITPaBOYHOTIO arra-
parta Hay9HbIX u3naHuii Ipammamuru. Ero MOXXHO pa3nesinTh Ha TpU YPOBHS: 1) Oubeii-
ckue hopmyIibl; 2) oubselickie uMeHa; 3) OuobJelicKre 1UTaThl.

bubneiickue hopMyIIbl — 3TO «BhIpaskeHMST OMOIEICKOTO IPOUCXOKACHNS, [YIIOTpeOIIsI-
eMble| 6e3 0CO3HAHHOTO HaMEPEHUS TIPOLIMTUPOBATh KAKOM-IM00 TEKCT, KOraa, 6jarogapst
JINTYPTUH, CJIOBA U BBRIPAXKEHUST BXOIST B OO OOMXO I CTAHOBSITCST YACThIO KOJUTEKTUB-
Horo a3bika» [Tapazanutn 2014, 341*. B Ipammamuie GOIBIIMHCTBO OMOIERCKIX (hopMyIT
SBJISTIOTCS aBTOPCKMMMU TIPUITMCKAMU Ha TpaHulle pa3neioB. OHM BBIMOJHSIOT 100 O1a-
roJapCTBEHHYIO (DyHKIIMIO 10 OTHOILLIEHUIO K «Hagaapecaty» (Er¥), 1M00 MOJUTBEHHYIO
pochOy 0 «00KEeCTBEHHOM BIOXHOBeHUM». brbmeiickue ¢hopMyJIb:

a) bnaromapcTBeHHBIE;

Komu’,' 5O lcfﬁ(’yf t&;‘mm.m ()f,g,orf%ik.. Caisa ¥ wﬁeﬂﬁﬂuemb’ [Meneriit (;MOTI‘pI/ICK'l'I‘/'I 1619, 30];

OcmA TAeTems cA0BA Kom/q'x. Catsa K8 navarn A cogf_uufrm aaswemd. | (0 CVHTAZH [Tam xe,
380];

Catsa Er¥ navdsems 1 cogflu_ffﬁmemb’. ]'[ges'/'\.romonémoﬁ ‘X"Es E(;.l_:l nosr e TEOBABLLER téeTs.  JmArs.
Mia Comg pov ertic Inooug o xplotdZ [Tam xe, 494];

0) MonuTBeHHBbIE:

Kom’qm ne’fﬁomb’ (}nrAme’ni’n. ... Eomirt uate nomrivi_ni'emm rrfb’,,i,ommfﬁmx-z norrqm/ni'e KOt HA/ u«;f'i'e
m,u'm,@m nfeno,u’m'n [TaM XKe, /277]; .

@ m-fx' e Kr¥_ noenusecrsSioyl’ so mank fnge. () erme’,a,me/wn [Tam xe, 337] (MK. 16:20);

wiman o e [Tam ke, 379] — MonmuTBeHHast (HOPMYJIa, IBAXKIbI IaHA B KAYECTBE UILTIO-
CTpaTHBHOrO Matepuana B riase o Mexaometin (() Hewgprivien 1 Sramerosiria Mewsoméria);

Kaxiero nc;Mog;!i'n/ nﬁb\rifc. || Yrd @t Hfoc((wh [Tam xe, 468].

bubneiickie nMeHa, «oIpeaessolIre XapakTep aHTPOIIOHUMUYECKOTO pernepTyapa
XPUCTUAHCKOM KynbTypbl» |3amonabckas 2007, 135] npeacTtaBieHsl B [ pammamuke B Kade-
CTBE WUTIOCTPATUBHOIO MaTepuaja (ITperuMyIeCTBEHHO B pas/esiax 3TUMOJIOruu (BO Bpe-
Ms1 CMOTPHIIKOTO TaK Ha3bIBaIaCh MOP(QOJIOrKsI) M CMHTaKcKca). Bee mprumMepsl BBoASTCS
COIO30M facw. BBIOOP MPUMEPOB B pasziesie STUMOJIOIMH, C OXHOM CTOPOHBI, MOT OPUEHTH-
pOBaThCS HA IPAMMATUKU, Ha KOTOpbIe orrpaicss M. CMoTpuLiKuii (ITonpoOHOe UCCIIEA0-
BaHME rPaMMaTUYCCKUX UCTOYHUKOB I pammamuru CMoTpuLIKoro ocyiectBui O. Koiro6a
B cBoeit nuccepraumu 1975 1., M. [Kociuba 1975]). C npyroii cTopoHbI, MOXKHO TTPEIoio-
JKUTb, YTO MIPUMEPHI COCTABJISIIOT €AMHOE (MIE0)CEMAaHTUYECKOE MOJIe C LIUTAaTAMU B pa3iese
O CHHTaKCHCE, 3a/1aBast uaeonparMartuky. Tax, uMena [lerps 1 Anra, «110CpencTBoM (yHK-
LIMOHAIBHOTO “COMOJIOXKEHUST” KOTOPBIX MOIJIa aKTYaJIM3UPOBAThCS UIesl IIPOCTABICHUST

3 He6ubneiickoe IUTATHOE TIPOCTPAHCTBO [pammamurky BKIIOY9aeT IMTaThl u3 Yacocaosa (YKa3aHHOTO
CMOTpPUIIKUAM B MIPEAMCIOBUN) U IPYTUX OOrOCTy>KeOHBIX KHUT, a TakxKe uTaThl U3 I'puropus borociosa
u KBunHta DHHUsA. X paccMOTpeHHUe OCTaIOCh 32 paMKaMU HAaCTOSIIIEH CTaTbU.

4Uccnenoanue 6UGIEHCKUX CIOBECHBIX (POPMYN HAa MaTepHale KHUXHBIX TEKCTOB OBbUIO MIPOBEAEHO
H.H. 3anonbckoii [3anonbckas 2009, 243—249].
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Xpucra B IyXOBHOM 1 peaJIbHOM BpeMEHU, SIBJIEHbI [B [ pammamuke] 11si Ipe3eHTally CO0-
CTBEHHBIX UMEH KaK 0CO00ro MMEHHOTO pa3psina» [3arnonbckas 2007, 147].

bubneiickue uutartel B [ pammamuxe TakKXKe WUTIOCTPUPYIOT IPaMMaTUYECKIE IIPaBUJIa.
OHM OTHOCSITCS K IByM TUIIaM: MAPKUPOBAaHHBIM 1 HEMapKMPOBAHHBIM.

MapkupoBaHHbIE OMOIeCKIE IUTAThl — OTO LIUTAThl, aTPUOYTUPOBAHHbBIC CAMUM
CMOTpULIKUM: Ha OUOJIeMCKIUIA MICTOYHMK YKa3bIBalOT MOMEThI Ha NoJisix. B Ipammamuxe
CONEPKUTCS 65 MapKMPOBAHHBIX OMOJICHCKIX IIUTAT, PACTIONIOKEHHBIX UCKITIOUNUTEITHHO
B pa3esie 0 CHHTaKCHCe, a MMEHHO: B IJTaBaX O COUMHEHU MMEHH, MECTOMMEHHS, TJ1arosa
M OTCYTCTBYIOT B IJIABaX O COUMHEHUM JICCTIPUIACTHUS, «[TPUIACTOICTHUST», OE3TUIHBIX IJ1a-
TOJIOB, TIPUYACTHS, HApPEUMs, TIPEIOra, COI03a, MEKIOMETHSI, «O CUHTAKCUCE OOpa3HOit».
ATpUOYLIMS B 3TUX TpeX IIaBax MPOXOAUT HEIMOCIeI0BaTeIbHO — OOJIBIIIMHCTBO IIUTAT OCTa-
10T 6e3 aTpubyLK. bUTMHIBaIbHBIE IUTATHI, MPYUBEACHHBIE HA TPEYECKOM 1 LIEPKOBHOC-
JIABTHCKOM SI3bIKaX, MApKUPOBAHBI B IJIaBe O COUMHEHNN MECTOMMEHMSI.

MOKHO TIPEIITOIOXKUTE, UYTO PSII MAPKUPOBAHHBIX IIUTAT BOCXOIUT K TPaMMaTHKaM,
Ha KoTopble ormupaiicss CMmotpuiLkuii. BMecte ¢ Tem my1s1 CMOTpHUILIKOTO ObUT TPUHLIMITAATICH
MparMaTuKo-3K3ereTMIeCKuii mapameTp, MOCKOIbKY TUHIBUCTUYECKUE COUMHEHUS B KOH-
(beccrnoHanbHOI KyJIbTYype HOCSIT 3K3eTeTUIECKUIT XapaKTep, COO0Ias FpaMMaTUYECKYIO
9K3ere3y onoseiickux (pparMeHToB, cp.: «Der anonyme Verfasser des slavischen Grammatik-
Traktats fuillt mit diesem Zitat nicht nur einfach eine offene Stelle seines Tempusparadigmas,
sondern er treibt zugleich konkret identifizierbar grammatische Exegese an einem in der
slavischen Uberlieferung problematischen Satz des Evangeliums»®[Keipert 1999, 26].

MapkupoBaHHbIe OUMOJICIICKIIE LIUTATHI PaCIIPEaSISIOTCS 110 OMOIeiCKMM KHUTaM CJie-
IIYIOIIAM 00pa3oM:

1. Betxo3aBeTHbie kHuTH: BEIT. — 1; 1. — 16; Exxit. — 1; [Tput. — 4, Cup. — 6 (28 uurar,
B TOM YHCie 26 U3 yIUTEIbHBIX KHUT, Ha3BaHHBIX CMOTPUITKUM B ITPEIVCIIOBUN).

II. HoBosasetHble KHUTY: M. — 5% Mk. — 2; JIK. — 6; 1. — 8; lesn. — 2; Pum. — 6; 1
Kop. — 3; 2 Kop. — 1; ®am. — 1; Kon. — 1; 1 Tum. — 2 (37 uurar: 21 — EBanrenus, 2 — [le-
STHUSI artocToJIoB, 14 — ITocnaHust anocTonoB).

MapkupoBaHHbIe OMbJIeiicKe IUTaThl ObUIM OTPasKEHbI B HAYYHbIX U3NaHUSIX [ pamma-
muxu O. Top6aua 1974 r.” [Smotryc'kyj 1974] u E.A. Kysbmunosoii 2000 r.8 [[pammaTrku
JlaBpenTus 3uzanus 2000] ¢ psmoM nameHeHuii aTpuOyny CMOTPULIKOTO:

e  BepHO vcHOpaBieHbl ABe HeTOUHbIe aTpuOylu CMoTtpulikoro: 1) nurara u3z Kau-
ru Ekknecnacra (}?iV M/&’,.a,iuxm £ gom¥ maria, E?qe e ceslb’Mm.lX" g gom¥ secisia CMOTPULIKUM
aTpuOyTHpOBaHa KakK @iz f: §: [Meretiit CMotpuckiit 1619, 386], Homep crixa(?®) naH
BMecTo HoMepa TiaBbl (EkkiI. 4 BMecto Exkin. 7:4); 2) umrara u3 Esanresus ot Jlyku )1
gt caniuaan caoso Fomie (JIK. 5:1) B [pammamure — NSk P E [Tam ke, 431].

®  Ommb04HO ucnpaBieHa BepHas arpulyLmst CMOTPULIKOTO [fpn": P Jr JUISL LUTa-
ThbI A,b"u.ue m-fqm an/ﬁe,A,m'x/ HEKE BOFATE AGTE [TaM Xe, 384] (HpI/IT. 19:22, Ccp. Ob: a$1e me mflpl.

3 «DTOI MUTATON aHOHUMHBIIA aBTOP CIABIHCKOTO 'PAMMAaTHYECKOIO TPAKTAaTa HE TOJBKO 3aIlOJIHs-
eT MO3UIHMIO0 B MapaaiurMe BpeMEHH, HO U OCYILIECTBIsIET KOHKPETHO MACHTU(MULUPYEMYIO TpaMMaTH-
YEeCKYI0 9K3ere3y eBaHIreJIbCKOro hparMeHTa, BhI3bIBAIOIIETO TPYAHOCTH MPHU MEePeBOie Ha CIaBIHCKUI»
(IMMepeBon. — M.T.).

31ech yuuThIBaeTcs UcrpasieHue aTpuoyLun CMOTPULIKOTO, KOTOpoe OyaeT paccMoTpeHo Hike (M. 7:8
Bmecto UH 11:22).

"Wznanue F'op6aua cHaGXeHO TpeMs yKas3aTeIsMU: yKa3aTelleM MPUBEJEHHBIX TPUMEPOB, yKa3aTeleM
rpaMMaTUYECKMX TEPMUHOB, yKazarejieM OMOIecKUX LMTAT, UICHTU(MULIMPOBAHHBIX HA OCHOBE OCTPOX-
ckoit bubnuu (nanee — Ob). B yxaszatene 6ubieiickux LUTaT cooO1IaeTcs riaaBa (UK McajaoM) U CTUX
(HO B Ob OTCyTCTBYeT [leJIeHUE Ha CTUXM).

8 B usnanuu Ky3bMUHOBOM BOCIIPOM3BOAATCS BCE yKaszaTeau u3naHusi [opbaya ¢ HECKOIbKUMM OTJIMYUS -
MU (0 HUX OyZIeT cKa3aHO HMXeE).

9B OF HeT feneHus Ha CTUXU. BO3MOXHO BIMSHUE JTATUHCKOM TpaauLIUK.
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nfme,,i,mm, NHOKE EOrATT Ao;m) Ha [put. 28:6 (cp. Ob: ik nuqﬂ Xo,A,M BE ACTHNNE, MesKEAH EOrAT™E
soms) [Smotryc'kyj 1974, 192].

Atpubyimst CMotpuLikoro Mat: 2 ieg: [Meneriit Cmotpuckiii 1619, 399] ommn6o4Ho
OTHECeHa K MperociieIHEMY MPUMEPY TTpaBrjia, KOTOPbI BEpHO aTpMOYTUPOBaH M3aaTe-
J5IMH Kak M. 8:29: $d mams A wed [z Cre Fomiri [Smotryc'kyj 1974, 200; Tpammariku
JlaBpentust 3uzanus 2000, 404]. Tem He MmeHee aBTOpCcKast aTprOYLIMsSI OTHOCUTCS K IOCIIE -
HeMY TIpUMepY: Jird e ek w nfu’m,a,uomb’ «m¥, KOTOPBI sIBJIsIeTCsI LiuTaToii u3 EBaHreus
ot Marges (M. 27:19), mapkupoBaHHOI CMOTPULIKHUM.

B pesyibrare mpoBeIeHHOTO MCCIIENOBAaHNS YIATOCh YTOUYHUTD TTPEUTOXKEHHYIO B Ha-
YUYHBIX U3IAHUSIX aTPUOYITNIO CTUXOB Y CISIYIONINX TPeX MapKUPOBAHHBIX IIUTAT (CITpaBa
MOCJIe CTPEIKM JaHa TpaBUIbHast anI/I6YLII/I$I)'

1. CI/Ip 13:17 - Cup. 13:21: Kia orupmm 6oy’ co Aruqu'z/ TAKS e H rfrkl.unﬂmb’ (0 EArofe-
CTHBAE [Ibld 206 Tam D \GA 412]

2. Cup. 13:18 = Cup. 13:22: Kin Mfff'x Vit o \[fo/M'L, A «if lef'x goraromy¥’ o O?GO/I'#[Ibid.,
206; Tam xe, 412].

3.1 Tum. 4:10~ 1 Tum. 4:9: Er/kfﬂo (AOBO A BLAIKArW nfﬂzirﬁ/h ,A,ocrro/f‘iﬂo [Ibid., 193; Tam xe, 394].
B oboux n3naHusIX OCTaIach He3aMeUeHHOI OIIMOOYHAsT aTPHOYLIMS CMOTpPULIKOTO
Jwi: 7 A st utaThl Bearea npocadt myrcaers/ A fupad Gspbriers [Meretiit CMoTpucKiii 1619,
407], npunucanHast M. 11:22: [Smotryc'kyj 1974, 204; I'pammaruku JlaBpeHTHs1 3U3aHUS
2000, 409]. B 3T0i1 3ke m1aBe 0 «BO3HOCUTEIbHBIX» MECTOMMEHUSX AECTBUTEILHO HAX0-
I[HTCS[ I_[I/ITaTbI u3 I/IH 11 Ha cocem—mx JINCTaX, HO, HECMOTPSI Ha 01m30cTh K MH. 11:22 (cp.
OFb: mco w—nm Aq_u nfochH © Ea. paer wewk @), BepHasg aTpudyLms — Md. 7:8 (cp. OB scars
EO ﬂfOCAH ﬂfHEMAE'r'l l HqJAH OKf""]’AE'I"B)

HemapkupoBaHHbIe OMOJIEICKIE LIUTATHI, B KOTOPbIX OTCYTCTBYET YKa3aHUe Ha NCTOY-
HUK, UMIUTMLUTHBI, YTO CO3MAET CJIOXKHOCTD JIJIsl UCCJIEOBATESI: UX HAI0 BBISIBUTH U Mpa-
BUJIbHO aTpuOyTHpoBaTh. IMEHHO HEMapKUpOBaHHbIE OMOJIeCKIe LIUTAThI ITPEICTABICHbI
BO BCEX UETbIpeX pasaesax Ipammamuku, Ipy 3TOM OOJIBIIMHCTBO LIUTAT CKOHLIEHTPUPOBAHO
B paszzesie 0 CMHTaKcyce. BimmHTBabHBIe HeMapKUpPOBaHHBIEC IIUTAThl HAXOISTCS B TJIaBe
0 COYMHEHNH Hapeunit OTPUIIaHUS, TPWIMHTBaJIbHBIC OMOJICHCKIE ITMTATHI, TIPEICTaBICH-
HbIE Ha TPEYECKOM, LIEPKOBHOCIIABSIHCKOM U «ITIPOCTOM MOBE», COCPEIOTOYEHBI B IJIABE «O
COYMHEHUM HEOITPENEICHHbBIX» IJIarojIoB (IIpaBUIO 4).

YactuuHast aTpuOyLMs HEeMapKUPOBAaHHBIX OMOJIEMCKMX LIMTAT ObLIa MpeAcTaBIeHa
B HAYYHBIX U3MAHUSIX [ pammamuiu.

B ykasatese 6u6seiickux uurar B usnanuu I'opbaya scero 156'° mosunmii (162 mratst
C YUETOM ITOBTOPSIIOIINXCS aTpUOYLIIA), OTPaKaIOIIMX KaK MapKupoBaHHbIe CMOTPULIKIM,
TaK M HEMapKUpoBaHHbIe OubJeiickre nurTathl. B n3ganuu I'opbaya ObLI0 BIEpBbIE BbI-
SIBJIEHO M aTpUOyTHPOBaHO 97 HeMapKUPOBAaHHBIX OMOIEMCKIX LIMTAT (B KAUECTBE pa3HbIX
LIMTAT MHOIO CUMTAJIMCH TTOBTOPSIIOIIMECS LIUTAThI, a TAKXKE IIUTAThl C ONMHAKOBOI aTpu-
OyLMeil, 3aHUMaroIIue B yKasaTeJIsx O/lHY MOSULINIO, HO COLEPXKATENbHO OTIAAIOLLNECS,
Harpumep: Mo. 6 10 )% c&"a,erm EOAA TEOA AW ra i, A na zeman [MeneTili CMOTpUCKIT
1619, 449] ut 43 ﬂfﬂH,&,ﬂ"ﬁ L,Aft'l’ﬁlﬁ wEos 4% ES4ers soam oA [ TaM ke, 458)).

Ykazaresb On0sIeiicKuX IUTAT B M3naHnn Ky3bMIHOBOM BKITIoYaeT 158 rmosuimii (164 -
TaThl C YYETOM TTOBTOPSIIOLIMXCS aTPUOYLINIT), IeMOHCTPUPYSI CACIYIOLINEe U3MEHEHUS
M0 CPaBHEHUIO C MPEAbIAYIIIMM HAYYHBIM U3IaHUEM:

1. JlobasneHa 1 HoBast atpuOymus: Ilc. 151: Hf;(rri'A MOA ,a,o’f:fﬂ a ﬁmffqﬂ/ A M EAroEoAH E HA
Tae (Ic. 151:5) [Tpammarnku Jlaspentus 3uzanns 2000, 392].

10TTpu stom umdpy 156 (6ubneitckux uurar) HasbiBaeT Komoba B cBoeit muccepraumu [Kociuba 1975, 311],
HO He ccbulaeTcsl Ha uznanue ['opbaua.
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2. JobasneHbl 2 KBa3uaTpuOyLMHU, TIpeajIaraiolre rapaulebHbIe MeCTa K YXe aTpuOy-
TUPOBAHHBIM ITUTATAM, BKIIOYEHHBIM B yKa3aTe/u:

Mxk. 6:37 (= Md. 14:16): AMfk-re AME m.l HCTH [TaM xe, 427],

Mk. 10:45 (= Md. 20:28): Gira wasts e nfuﬂ,u an noumars i) 16 noca¥ern [Tam xe, 431].
3. VYcrpaneHna 1 ommb0Oka-ayoseT ykazaTtens ['opbaya: «Mk. 19:30» — omeuarka, my0sim-

pyromasg M. 19:30: Mrozu x%’,;&’m ne/fﬁi'ﬂ/ noeatt gt A noeatk grin/ ns/fﬁu (MapK1poBaH-
Hag 1itarta [ MeneTiit Cmotpuckiit 1619, 386]), mpryem B EBaHTes i or Mapka Bcero
16 rnaB.

4. VicripaBiieHa aTpuOYLWst 2 LIUTAT: € w¥ica i miorn denonrea 4id moa T1c. 62:6 [[pamma-
tvku JTaBpentust 3usanus 2000, 421], Hawrdme & nrt norege IH. 17:12 [Tam xe, 397] BMe-
cro Ic. 62:16 [Smotryc'kyj 1974, 213], Un. 17:2 [Ibid., 196] cootBeTcTBeHHO Y ['Op6aya.
K coxaneHuio, B U3IAHNN BOCIIPOM3BEIEHBI BOCEMb OLIMOOYHBIX atpubyLmii!! Topbaua,

KOTOpBIE ObLIN MHOIO UCTIPABJIEHBI (cr[paBa TOCJIe CTPEJIKU 1aHa MpaBUJIbHAS aTPUOYLISI ):

1. JIk. 24:13 - Wn. 1:35: H'a,oum w a\rlmmﬂ W ABA [Ibld 196 FpaMMaTI/IKI/I HaBpeHTI/IH
3uzanug 2000, 397]'2.

2. M(I) 25:28 (Ta.IIaHT) - JIk. 19:24 (MHaC)I M‘A,'/t'fl'i ﬁMlb’qumb’ ,A,e’m«rb AMHACE [Ibid., 214; Tam Xe,

424].

Hu. 1:47 - Un. 1:46: & Ha Afe/-m MORET AH 4TO ,&,oafc; ssira [Ibid., 215; Tam xe, 425].
Mao. 14:17 > Md. 14:16 (BMecTe ¢ mapauiebHBIM YTeHeM MK. 6:37, M3TUIITHAM TSt
aTpuOyLIN): vL'A,A,"t'rre AME Bl AeTH [Ibid 217; Tam xe, 427].

Ic. 141:18 — Ic. 141:7: HSBE'&,H it rremnmym Ay MOH [Ibld 228; Tam xe, 444].

JIk. 5:50 - JIk. 5:5: @d ﬂoqu. rrf&’?ﬁ.uem mmco w)e MXOM'l [Tbid., 230 Tam xe, 445].

Ic. 63:5- Tc. 62:5: (() Amend meoiak sopny f&’qfﬁ' mot [Ibid., 230; Tam ke, 446].

M. 19:21 = M. 8:22: Tpapd no mrk [Ibid., 230; Tam xe, 446].

[IpoBeneHHOE HUccenoBaHNe OUOIEHCKOTrO [IMTaTHOTO MPOCTpaHCTBa [ pammamuku

MO3BOJIAJIO YCTAHOBUTD TOUHY1O aTpuoOy1mio eiie 110 paHee He 3aMeUeHHBIX OUOJEHCKIX

nuTat. Takum obpazom, ollliee KOJIMUECTBO BbISIBICHHBIX U aTpUOYyTUPOBAHHBIX HEMap-

KHMPOBaHHbIX OubIeiickux umtar B I pammamuxe nocturio 208.

HemapkupoBaHHbIe OMOJICIICKIIE LIATATHI PACIIPEACISIIOTCS 10 OMOJISHCKUM KHUTAM
CJICIYIOIINM 00pa30M:

1. Betxo3aBeTHble KHUTH: BBIT. — 7; cx. — 3; 3 Llap. — 1; MoB — 2; [c. — 68; Exki1. — 2;
[pur. — 6; Cup. — 9; Wc. — 7 (105 1tuTar, B TOM Ymciie 83 U3 HUX OTHOCITCS K YIUTETHHBIM
KHUTaM, Ha3BaHHBIM CMOTPULIKUM).

1. HoBozaBernbie kaurn: Mo. — 41; Mk. — 5; JIk. — 10; Y. — 14; Iesan. — 10; Mak. —
2; Pum. — 3; 1 Kop. — 6;2 Kop. — 2; T'an. — 1; Ed. — 1; @, — 2; 1 Tum. — 1; 2 Tum. — 1;
EBp. — 1; Otk. — 3 (103 uurater: 70 — EBanrenust, 10 — Hesxus armocronos, 20 — IMocma-
HMS arocTosioB, 3 — OTkpoBeHue oT MoaHHa).

CoOOTBETCTBEHHO, OUOJIEHICKOe LIMTATHOE MPOCTPAHCTBO [ pammamuru BKIIOUaeT 65
MapKHUpOBaHHBIX 1 208 HEMapKUPOBAHHBIX OMOJIECHUCKNX LIUTAT, 0Opa3yIOLIX KOPITYC
u3 273 ONOIEUCKNX LINTAT.

B

00 N\

1 BepHy1o aTpubyLuIo LUTaThl [léeo A 3emar nfeﬂ,u/ caobech me mom e mumongSrn Kak JIK. 21: 33 Hajo 3a-
MEHUTb Ha M. 24:35, HOCKOJ‘[LKy cnez[y}omvm 3a Heit ipumMep B Ipammamurce (E¥serw worfa umfm. séain/
AKOEA e MECT ERAA @ HATAAA MHrA Aocm-i* HH®e HMATE l;mrrﬂ) TaKKe sBisieTcs: cTuxoM u3 EBanrenust or Mat-
dbes — M. 24:21 [['pammaruku JlaBpertus 3usanus 2000, 442; Menertiii CMoTpuckiit 1619, 450]. danHast
3aM€Ha HC BXOJUT B pacCMaTpUBaEMbIC HUXKE 8 CJIy4yacB.

12 MOXHO NpeAnonoXuTh, YTO JAHHBINA IPUMED ABJISETCH KOHTAMUHALIME IBYX €BAHTeILCKUX LIUTAT. KOH-
TaMUHaLWA — pE3yJabTaT BIIMAHUA HHTprH‘{CCKOﬁ TIPaKTUKH, a UMEHHO COITIOJIOKEHHBIX €BAHTCJIbCKUX UTC-
HUI B COCETHUE THU B paMKax rogoBOro moaBM>XXKHOTO 60r0Cﬂy)l(e6HOFO uKiaa, KOTOP])IC YUTAKOTCA B IIEP-
BBIiA BTOPHUK M IEPBYIO CPejly noci1e ITacxu. Cp 1] Ipannamuxa: W) Posdiwreariomn co Hamermar, corpinie/ -m:n,/
wnead! A win 3nAM¢nB’m7uﬂMH H,wmu W c\[‘tmmm ir& 468 OB: (JIk. 24:13—1 BT. 1o Tacxe): H ¢« s6a & nit
ekora HoSipa 6 TOH e atis (MH. 1:35—1 cp. mo IMacxe): B= oyrpkH e MAKH (TOAWE (OANIE, H W oy Hics_ero 6.
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Ha npumepe BEIOOPKM 13 BBISIBJICHHBIX LIMTAT U3 Ha3BAaHHBIX B IIPEINUCIIOBUN YIUTEIb~
HBIX OMOJIEHICKIX KHUT HIDKE IIPOIEMOHCTPMPOBaHA pean3anys ycTaHOBK CMOTPUIIKO-
ro, COOTHOIIEHNE IIPEINCIIOBUSI I OCHOBHOTO TeKcTa I pammamuku, B T7aBe O COUMHEHUN
JIaroJia ¢ AaTeJIbHBIM nameskoM (Taod. 1).

Ta6auna 1

[IpaBuio IIpumep ATpubynus

- ~ >

w 'Mrrmﬂom'x o [aomm: [aa: 1, HPA/EHAO/ T | Arw, Fagol/ un nfmrr&’m/emu fmorm/rrﬂ [isx | Cup. 2:1
’ sy - s - ” ~ e ~ » 7w i

dareanom¥ covnnAwTea  ran  ca¥menia, Ecy/ sirorosH )iy weow 6o A,

nomarinia, nouunom’ni’a, nomrﬂ',a,oulni}m,

Tlomozii mu Fixe CtHTEAR MOF: Ilc. 78:9

BABHAEHIA, nonowséia, nfsf-i'mnm, fnmoumm.,

7
He ZABHLH TEOPAWIHME KEZAIONIE: Ic. 36:1

‘OE'ﬂ"l’OﬁANIA, HAE""I’OEMHA, BHHMANIA: H ﬂfO

i confo-rﬂunm nonowier mu ‘W‘"’“ Ie. 54:13 /

[Meneriit Cmotpuckiit 1619, 417] IMc. 73:10
HE fenn%’ﬁ AXI(AHH/XH“[?I‘: Ilc. 36:1
BONMH MH Ic. 21:2

(,U osun'z 'LArrmno/wz. ) rOM'l ]'[fmsfmo/ ar mcw, Chie ALFe ﬂriMb’Af'! sb’#mu, weak | [Tput. 9:12
Kmau,o rAs an(M/li'l"l Adreaens anyi/ no.:'b’ ﬂfﬂMb’Af'L eSpewn/ A umgm.l TEOHM'E
T® A rrqu-rb’ 3nAM¢n¥mp,

[Tam ke, 418]

O Tak/ %ems, AA,'I'EAHOMY covHnaemomn: | rw, C¥re an wi wiga/ nacamid A: Q¥re an | Cup. 7:25-26
];[fnnmo/ ri TH ,M.’]éﬂ/ BHHMAA TiAY :«'X'x
Gems/ 5 morw/ Ami, pareac nfu'r/imt'r'n.

[Tam ke, 418]

Taxum 06pa3oM, B pe3ysIbTaTe IMPOAETIaHHOM pabOThI yIATOCH UCITPABUTH ATPUOYIIIO OH-
OJIEIICKIX IIUTAT, BBISIBUTH M aTpUOYTUPOBATh paHee He 3aMedcHHbIC ITUTaThl. HoBBIe MaHHEBIE
TTO3BOJIITY C(DOPMUPOBATH KOPITYC BeeX OMOJIEMCKIX ITUTAT, cofepxKarmxcs B [ pamMmmaTiike
Cwmorpurikoro. [Ty6mkaiis Kopriyca INIaHApyeTCs B CIIEMAIBHOM LIM(POBOM M3IaHNM.

CITUCOK COKPAILIEHU

BAH — butnuoreka Akanemuu Hayk, CaHkr-ITetepOypr.
OB — Ocrpoxckast bubmist.

PHB — Poccuiickast HaloHanbHast 6MOIMOTeKa.

PI'b — Poccuiickas rocynapcTBeHHast OMbIMoTeKa.
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